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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence ~ Freedom - Happiness

Pursuant to the regulations of Higher Education Degree in compliance
with the decision No. 1994/ QD-DH dated 23 November 1990 by the
Minister of Education and Training, the Rector of

HAIPHONG UNIVERSITY

HEREBY CONFERS

UNIVERSITY DEGREE

Training form:  In-service

Major in: English

Graduation rank: Fairly good (Strong pass)
Year of graduation; 2008

And certifies the title of:

BACHELOR OF ENGLISH

Upon: LE DAI TRUNG
Born on: 31 March 1984 m Haiphong

Haiphong, November 20"\ 2008

N

{ Rector l \ {t iv i\
i Y\\\\\’\ QOB m\\\\\(\& . \Lﬂz whf@m&u&x
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Rector (signed and sealed)
Prof. PhD. VUONG TOAN THIEN




Traducere din limba engleza in limba " 5|

/FOTOGRAFIA TITULARULUI/

Certificat Nr. Inregistrare Nr.

A0138022 2347

.........................

/Semnétura studentului emitent/
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: \2) 'PNO 1007559,
REPUBLICA SOCIALISTA VIETNAM ‘

Independenta - Libertate - Fericire

In conformitate cu reglementtrile privind Diplomele de studii superioare,
in conformitate cu decizia nr. 1994/ QD-DH din 23 noiembrie 1990 a
Ministruiui Educatiei & Formarii, Rectowul
UNIVERSITATTI HAIPHONG

confirmAPRin prezenta

DIPLOMA UNIVERSITARA

Forma de instruire:  In cadrul serviciului

Specializare In: Limba engleza
Gradul de absolving Destul de bine (Trecere puterniea)
Anul absolvirii: 2008

Si certifies titlul de:

LICENJIAT IN LIMBA ENGLEZA

Titular LE DAI TRUNCI
Nfseut la: 31 martie 1984 In Haiphong

Haiphong, 20 noiembrie 2008

Rector (semnat si stainpilat)
Profesor. Doctor In stiinie

Rector VUONG TOAN THI1EN



Subsemnata Zasadnii Maria, traducator The undersigned Zasadnii Maria authorized

autorizat din limba engleza in limba romana translator from English into Romanian,
certific exactitatea traducerii cu textul confirms the accuracy ofthe document's text
inscrisului care a fast vizat de mine la signed by me on December 06. 2024.
06.12.2024.
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Seal: /Republic of Moldova * Chisinau * Limited Liability Company “LINGVISTICA" Ltd * Fiscal code
1007600060192 * 2/

The translation of this document was permfoftflrdj*yTTangvistica” LLC Translations Bureau
Chisinau municipality /1 refi®andri Street, office 803
Phone number +37322-281-777;%73 68-281-777

Traducerea acestui document a fost efectuafa la Biroul de traduceri ,,Lingvistica" SRL
Mun. Chisinau, str. V. Alecsandri 1, of. 803.
Telefon de contact; +373 22-281-777, +373 68-281-777
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Xamzayeva Madina
Numele complet al studentului

Detalii despre program si note

Denumirea cursului (modulului)

Istoria gandirii estetice literare
Teoria literaturii

Istoria gandirii literar-critice
Introducere in Aruz si In Poetica clasica

Lucrari de birou in limba de stat
Filosofie

Matematica pentru filologi

Actualul proces literar si literatura uzbeca moderna
Limba literara uzbeca moderna

Bazele educatiei intelectuale si spirituale
Literatura universala

Educatie fizica si igiena

Lingvistica computerizata

Studii textuale

Studii Navoi

Istoria literaturii uzbece

Dialectologie uzbeca

Folclorul uzbec

Istoria moderna a Uzbekistanului
Terminologia uzbeca

Probleme de ortografie ale limbii uzbece
Sintaxa substantiala a limbii uzbece
Istoria limbii uzbece

Metode de predare a limbii si literaturii uzbece
Istoria lingvisticii uzbece

Literatura popoarelor infratite
Literatura comparata

Limbi orientale (limba araba)
Misticismul si creatia artistica
Teoria lingvistica

Gramatica istorica comparata a limbilor turcice
Pedagogie generala

Psihologie generala
Limba strains, (limba engleza)

TOTAL

Lucrari de curs

Teoria studiului literaturii (lucrare de curs)
Limba literara uzbeca moderna (curs)
Istoria literaturii uzbece (lucrare de curs)

Practica de calificare
Stagiu / practica
Practica de calificare (Dialectologies.)

Practica de calificare (Folclor)
Practica de calificare (Pedagogica)

Traducere din limba englezd in limba romdnd
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Numarul

total de ore Nota (calificatU

din

curriculum

60
270

180
150
60
60
90
300
450
120
180
90
120

60
270

450

180
180
60
120
150
120
360
240
120

150
150

240
120
270
150
120

120
360

6120

60
60

60
900

scor, merit, nott

441741214
2171/81/9/4

117/65/6/3
132/88/5/4

41/68/2/3
53/88/2/4

61/68/3/3
237/79/10/4
341/76/15/4
106/88/4/4
112/62/6/3
86/95/3/5
78/65/4/3
54/90/2/5
198/74/9/4
372/83/15/4
130/721/6/4
122/68/6/3
53/88/2/4
96/80/4/4
120/80/5/4
84/70/4/4
236/66/12/3

176/74/8/4
73/61/4/3

120/80/5/4
95/63/5/3
144/60/8/3
97/81/4/4

213/79/9/4

108/72/5/4
96/82/4/4

103/86/4/4
331/92/12/5

1618/76.3/201/3.7

(76)

82/82/0/4
75/75/0/4

81/81/0/4

54/90/2/5
441741214

57/95/2/5
810/90/30/5
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IJNIVERSITATEA DE STAT DE LIMBA SI LITERATURA UZBEKA DIN
TASKENT, NUMITA DUPA ALISHER NAVO'I

(institutia educationala)

in conformitate cu decizia Comisiei de Atestare de Stat

din 7 iunie 2024

Xamzayeva Madina

numele defamilie, prenumele, alt nuTe al absolventului

i se confera Filologie si nredarea limbilor straine

(in specialitatea)

DIPLOMA DE MASTERAT

Traducator literar de limba azera si profesor de limba
georgiand.

Rector SH. SIROJIDDINOV L.S.

Numarul de inregistrare 0010

1iulie 2024, Taskent
(data, locul)




Subsemnata Zasadnii Maria, traducator The undersigned Zasadnii Maria authorized

ciutorizat din limba engleza in limba romana translator from English into Romanian,
certific exactitatea traducerii cu textul confirms the accuracy of the document's text
inscrisului care a fast vizat de mine la signed by me on December 04, 2024.
04.12.2024.

Seal: /Republic of Moldova * Chisinau * Limited Liability Company “LINGVIST1CA” Ltd * Fiscal code
1007600060192 * 2/

The translation of this document was performed by "Lingvistica” LLC Translations Bureau
Chisinau municipality, 1Vt'QVI*csapdri Street, office 803
Phone number: +373 22-281-7772+3-73 68-281-777

Traducerea acestui document a fost efectuatarla Biroul de traduceri ,,Lingvistica” SRL
Mun. Chi$inau, str. V. Alecsandri 1, of. 803.
Telefon de contact: +373 22-281-777, +373 68-281-777
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Traducere din limba epigdeza in limba roméind

LLINGVIST]
» \ IDNO 1007600060152
G
Comma SupremS de Atestare din Repubiica Uzbekistan, la recomand area
Universitafn de Stat din Bukhara
acordsS prin prczenta titlul stiintilie de
CON KEREN H AR UNIVERSITAR
de Critica iiterara comparata, lingvist.icft. contrastivA'fi studii asupra (raducerii
titular TURSUNOVM. MIRZO
Nr, 013717 Data: 4 iulie 2020, mregistrarea 340/1
Presedinte /Semnatura/ /§tampila/

Seereiar pim/ific principal /Semnatura/

Taskent Nr. de m.reg, 6279



Subsemnata ZasacInti Maria, traducator The undersigned Zasadnii Maria authorized

autorizat din limba engleza in limba romana translator from English into Romanian,
certific exactitatea traducerii cu textul confirms the accuracy of the document's text
inscrisului care a fast vizat de mine Ia signed by me on December 09, 2024.
09.12.2024.
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Seal: /Republic of Moldova * Chisinau * Limited Liability Company “LINGVISTICA" Ltd * Fiscal code
1007600060192 * 2/

The translation of this document was perforated' (Sjj;.'Xingvisfifa” LLC Translations Bureau
Chisinau municipality”,P-'S(6.t4"98|ndri Street, office 803
Phone number: +873-22-281-7 7 t;+373 68-281-777

Traducerea acestui document a fost efectuata la Biroul de traduceri ,,Lingvistica” SRL
Mun. Chisinau, str. V. Alecsandri 1, of. 803.
Telefon de contact: +373 22-281-777, +373 68-281-777
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Holder s photo/ /Seal;

This is to Certify that LUSINE SARGSYAN has received the qualification of translator
from/into English in accordance with the requirements of the Decree No, 193 of the Government
of the Republic of Armenia “*On issuing qualification certificates to translators participating in
notarial activities” dated 2 March 2002.

This certificate is issued on 6 July 2010, indefinitely:

MINISTER OF JUSTICE OF
THE REPUBLIC OF ARMENIA [/signature/ /seal/



Tmdmere din limha etu.:.{_«fl%‘i/ i Timba remdnd
3 S.my *
¥ | I LD
fily E[
% 2 “,'.‘_ING 1007(4,(‘,,_- oy

/Fotogra/w titularufuif/8tampilaf

Prm prezenta se certifies faptul ¢S .LUSINE SARGSYAN a obfinut calificarea de
traducStor din/in limba englezfi in conformitate eti cerintele Decretului nr. 193 al Guvemului

Republic!i Armenia ,,privind eliberarea certificatelor de calificare traducStorilor care partieipS la
activitap notariale” din 2 martie 2002.

Prezentul cerdficat se elibereazi la 6 iulie 2010. pe durata nedeterminata:

MINISTRUL JUSTIT1EI AL
REPUBLICIT ARMENIA /semndhira/ /ftampite/



Subsemnata Zasaclnii Maria, traducator The undersigned Zasadnii Maria authorized

autorizat din limba engleza in limba romana translator from English into Romanian,
certific exactitatea traducerii cu textul confirms the accuracy ofthe document’ text
inscrisului care a fast vizat de mine Ia signed by me on November 18, 2024.
18.11.2024.
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Seal: /Republic of Moldova * Chisinau * Limited Liability Company “LINGVISTICA” Ltd * Fiscal code
1007600060192 * 2/

The translation of this document was ijfgrfprmed by "fiingvistica” LLC Translations Bureau
Chisinau municipalily ApA? sadn Street, office 803
Phone number: JILLLo&HDBLL -VW, 1-777
TA  OHGC,,

Traducerea acestui document a fost efectuata la Biroul de. traduceri ,,Lingvistica” SRL
Mun. Chisinau, str.*.”ec.sap_dtf'f, of. 803.
Telefon de contact: +373 22-281-777, +373 68-281-777
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mm“p Name Mrs. Suwannee
[ :.,/‘1.’:

] o Lastname K olesnichenko
lr ——— iranutf 13 9.A. 2526

Date of Birth 13 Aug. 1983

o S
—

o wpe M aimianatfila |

a.uamnu

is a.a 2566 12 fl.a 2575
T WBBT X cs ~rn t 7Tuw *iw *8i*j
18 Attfl. 2023 (uitiium w ii iauieul) 12 Aug. 2032

Dat* of ii*u« wTrmrwToaeffljfrt Dat* of Expiry



Traducere din limba englezaetimba ronidnd
’ ¢ S.R.L

“:'u! 'ff’if“l i lal:
 ALING 5‘;| ‘

i ! )
L ) § 14

A%\ IDNO 1007600060192

|. CRAINA
DIPLOMA

DE L.ICENTA

DI Nr. 036633

Se certifies faptul eS $ALO SUWANNEE
a fost admisS in anul 2009 la Universitatea Nationals de Linguistics din Kiev
8i in anul 2013 a absolvit Universitatea mimitS
si a objinut invatamant superior de baza In domeniul

form&rii profesionale Filologie

Prin HotSrarea Comisiei de Examinare de Slat

din 17 iunie 2013

ea este Licentiate in Filologie

Prezenta Diploma ii confers dreptul de a desf88ura activitati profesionale de oriee natura
legate de calificarea numita.

Presedintele Comisiei de examinare de Stat /Semndtwa/
Rector fSenmdtura/

Decamtl PacuHLLp /Semnatura/

Kiev, 17 iunie 2013
Numiml de Inregist.ra.rc 58 / 13

StampiW



Traducere din lirnba
/Cod de bare/
Carte de identitate nationals thaiiande/J
Numfirde identificare 3 4017 00080 47 5
Nume Dna, Suwannee
Prenume Kolesnichenko
Dam nasterii 13 august 1983
Data eliberSrii 18 august 2023
Data expirarii 12 august 2032

/semnat fi pampilat/

./" 4 S-R.L_ \ :

ra v ligthe remand

{ Y a) .
FLINGVISTIR
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[Fotvgmfiatitulandni/

FRA1-03-08181237

IONO 10070.’3‘00601:’; 2 -
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Subsemnata Zasadnii Maria, traducator The undersigned Zasadnii Maria authorized

autorizat din limba engleza in limba romana translator from English into Romanian,
certific exactitatea traducerii cu textul confirms the accuracy of the document's text
inscrisului care a fast vizat de mine Ia signed by me on November 26, 2024.
26.11.2024.
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Seal: /Republic of Moldova * Chisinau * Limited Liability Company “LINGVISTICA” Ltd * Fiscal code
1007600060192 * 2/

The translation of this document w; “Lingv ca” LLC Translations Bureau
Chisinau municipality. $£sandfi Street, office 803

Phone number: " m%Sk‘;ﬂ@ﬁ-ZSl—???

Traducerea acestui document a fost efectuata la BirouLde traduceri ..Lingvistica” SRL
Mun. Chisinau, str. V'TA'fet'sandri 1, of. 803.
Telefon de contact: +373 22-281-777, +373 68-281-777









O*ZBEKISTON RESPUBLIKASI |2
MAGISTR DIPLOMI

M Ne 00001461

1SLQM KARIMOV NOM1DAGI TOSHKENT DAVLAT
TEXNIKA UNIVERSITETI

(ta'tim muassasasining nomi)

Davlat attestatsiya komissiyasining
2020 vyil 22 iyun dagi garoriga binoan

NE'MATOVA SEVINAR BAXTIYORQVNA

(bitirmchining familiyasi. ism/, otasming ismi)

Saiwat issiqlik tmergetikasi___
(mutaxassishk nomi)

mataxassislUi bo'yicha

MAGISTR

DARAJASI

__Muhandis-issigHk energetikasi
(kvaliflketsm muni)

(tadgiqotchi-pedagog)

Rektor: S.M.Turabdjanov M.O. \X.%‘

Ro'yxatga olish ragami 84

15 iyul 2020 yil, Toshkent
(berifgan Sana vajoy)
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MJft 00001461

TASHKENT STATE TECHNICAL UNIVERSITY NAMED
AFTER ISLAM KARIMOV

(the educational institution)

In accordance with the decision of
the State Attestation Commission from June 22, 2020

NEMATOVA SEVINAR

(graduate's surname, name, first name)

Industrial thermal energy engineering

is awarded with
(in the speciality)

MASTERS
DEGREE

Engineer thermal energy (researcher-educator)
(aupcaPon)

and qualified as

Rector: S.Turabdjanov

Registration number 84

July 15, 2020, Tashkent

(date, place)
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Traducere din limlia englezt

£

‘' S.R.L.

INGVIsTICA,

)\ IDNO 1007600060192 /- /

REPUBLICA UZBEKISTAN 2
. -
DIPLOMA DE MASTERAT \\ MaTHON!

M Nr, «0001461

UNIVERSITATEA TEHN1CA DE STAT DIN TASKEM. NUMITA PUPA ISLAM
KARIMOV
simtiivfiffed LU 1o T L,

In conform Rate cu deei/ia Comisiei dc Examinare dc Stat din 22 iunie 2020
NEMATOVA SEVINAR
/mimek, premtinJe ah>olve>nuhti)

i seacorda Ingineric energetics termicS industrials

DIPLOMA DE MASTERAT

8 esfe c-alificat ea fund Inginer In energie termicS (cercetStor-pedagog)

{cBlLlgaraa)

Rector: S. Turabdjanov ZMampila/  /Semnatura/

Num8mi de inregistrare 84 /Cod OR:

IS iuiie 2020, Taskent
(Juki, local)



Subsemnata Zasadnii Maria, traducator The undersigned Zasadnii Maria authorized

autorizat din limba engleza in limba romana translator from English into Romanian,
certific exactitatea traducerii cu textul confirms the accuracy of the document s text
inscrisului care a fast vizat de mine la signed by me on December 06, 2024.
06.12.2024.
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Seal: /Republic of Moldova * Chisinau * Limited Liability Company “LINGV1STICA” Ltd * Fiscal code
1007600060192 * 2/

The translation of this document wels eTfifhidd by *Lingvittica” LLC Translations Bureau
Chisinau municipality/, mL~.t " andff Street, office 803
Phone number: +A7" 2-281-77" | N # N - 281-777

Traducerea acestui document a fost efeeri TLLib-Bi'roulde traduceri ,,Lingvistica” SRL
Mun. ChiSinau, str. V, Alecsandri 1, of. 803.
Telefon de contact; +373 22-281-777, +373 68-281-777
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MepeBoA C rPY3VMHCKOr0 Ha PyCcCKNi
Pecny6nnka I'py3us
ONT1JTOM AY Ne006054

BblgaH [3upuwsuan banne BnagumupoBHe B ToM, 4TO B 1988 rogy oHa noctynuna B
TOWINCCKMIA TOCYAapPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET UMeHW MBaHe [yxasaxuwsunm 1 B 1993 rogy
OKOHYMNA MOMHbIA KYPC YKa3aHHOro YHMBEPCUTETa MO CreuuasibHOCTU PYCCKUA A3bIK U
nuTeparypa.

PellleHMeM roCyapCTBEHHON 3K3ameHaUMoHHON komuccun oT 30 umioHs 1993 roay
M3mpuwsmny b. B. NnpucBoeHa KBa/MmKaLms guionora pycckoro A3bika v nntepatypsbl.

Mpefcenatens rocyapcTBeHHON

3K3aMeHaLMOHHON KOoMMCCUM (nognucaHo)
PekTop (noanwucaHo)
CekpeTapb (noanucaHo)

opog Tounucy 14.VII. 1994r.
PerncTpaunoHHbiin Ne01b210

[MeyaTb: «He YNTAETCA»

(,:'Q.‘\ki, cCOXNMKNT(K 0 b @Jgﬁ nola¥
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S mYy

. Hepe(foOc )4 crc_Koro Ha pyMbIHCKWA
' i ¢
CBUAETENbCTBO 0 3aK/THHEHMUCUTAKT A

pakaaHuH (hammnms, ums, oTyecTBo) Mowaaze Aro [ypamesus
poamBLLMiica 14.12.1956r.
MecCTO poxkaeHua 1. Pyctasu 'py3unHckad CCP
N rpaxgaHka (pammnus, ums, otyecTso) I3vpuwsnnv banna BnagnmmpoBHa
poamsLiasaca 10.06.1971r.
MecTO poxaeHus r. Pyctasu ["py3uHckaa CCP
3aKnumMnm 6pak (4ncno, mecsd, rog umdpamm v nponucbio) 18.07.1991r. BocemHaaLaToe
MIONA ThiCAYa eBATLCOT AEBSHOCTO NePBOro roga
0 YEM B KHUre pernctpaumm akToB O peructpaumm 6paka 1991 roga 07 mecsua 18 umucna
npoussegeHa 3anuck 3a Homepom Ne556
Mocne 3aknoyeHVs 6paka NpyUcBOeHbI haMUInK:
My>Xy ["oLlagze
»XeHe [Towaase
MecTo peructpaumm 106 6pakocoyeTaHuia I. Pyctasn
[Jata Bblgaun 18.07.1991r.
3aBeAytoLLmin 0TAenoM (610po) 3anmcK akToB rPaXAaHCKOro CoCcTosHMA (MoAMMCcaHo)
MeyaTb: (He yMTaeTCs)
Y-TW Ne301270



Tradyceiy din limba rusa in limba romana

1<
{,teno CERTIFICAT DE CASATORIE
e , Cettfeknul
GOSHADZE
Prenumclc IAGOfiul luiGURAM
NSscutla 14.12.1956

or. Rustavi, RSS Georgians
Locul naSterii

8i ceta”eana

Numele GZIRISHVILI

Prenumele BELLA fiica luiVLADIMIR
Nascuta la 10.06.1971

or. Rustavi, RSS Georgians
Locul na’terii

s-au casatorit la 18.07.1991 optsprezece iulie 0 mie noua sute nouazeci si unu
data, luna, anul

care fapt a fost inscris in Registrul de inregistrare a casatoriei
in anul 1991 luna iulie ziua 18 cu nr, 556

Dupa casStorie li s-au dat numele de familie:

Sopilui GOSHADZE
Sotiei GOSHADZE

Locul inregistrarii Palatul ceremonial al or. Rustavi

Data eliberarii 18.07.1991

8eful Oficiului Starii Civile Isemnatural

Stampila: indescifrabil

V-TW Nr. 301270



Hw>kenognucaswascsa, KpadyyH HaTanbs, Subsemnata, Craciun Natalia, traducator

aBTOPU30BaHHbI NEpPeBOAYNK C PYCCKOro autorizat din limba rusa in limba romana,
A3blKa Ha PYMbIHCKWI A3bIK, CBUAETENbCTBYIO certific exactitatea traducerii cu textul
TOYHOCTbL MepeBofa [AHHOTO  TeKCTa, inscrisului care afast vizat de mine la data
nognucaHHoro MHoto 13.12.2024. de 13.12.2024.

traduc_Ator autorizat
Craciun Natalia
C LIMBA ENGLEZA
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